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3. KOLARIS GAMLA TRAKYRKA.
NAHTAVYYDET
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. 14. Alanen Hall huvudfaran pa vanster sida.
A\ Lappeakoski Rek/tagning/bdrning pd hoger sida.
500 m

Ohjaa pdduoman vasenta puolta. Suositel-
laan kanootin kuljettamista koyden avulla/
kantamista oikeaa puolta.

4. KENGIS BRUK. Jarnbruk som anlades 1646. Den gamla bruksmiljon finns
idag bevarad i form av en herrgdrd och mangérds-
byggnader.

» NAHTAVYYDET

4. KONGASEN RAUTARUUKKI, Rautaruukki, joka perustettiin 1646.
Vanhasta rautaruukin ympdéristéstd on
séilynyt téhdn péivéén asti herraskartano
Jja kartanorakennuksia 12
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GRANSALVEN

K&nk&ma- Muonio- och Torne dlvar &r ett ssmmanhéngande vattendrag pa
520 _A? med en fallhGjd pa 473 m. Alvarna utgdr riksgréns mellan Sverige
och m_.s_msn. bendamnd “vérldens fredligaste grans’’. Detta gér gransélven till
en unik kanotled, paddelbar i hela sin stréckning.

KONKAMA ALV

Du kan bérja din fard vid den stora fjallsjon Kilpisjarvi, 430 km norr om polcir-
xm_:..Iua har Kénkadma alv sin bérjan. Du méter har den samiska kulturen och
Sveriges nordligaste bosattningar. Bebyggelse férekommer dock ytterst
wmm_‘cm.m_‘qﬂn utefter dlven. Landskapet bestar av béljande 1agfjéll, bevuxna med
jallbjork.

N._<m: w?ﬂ:m_ med 3.u=mm korta, strida forsar, t.ex. Lammaskoski och Pattik-
kékurkio. Dessa erbjuder goda majligheter till avancerad forsranning samt
ett utsokt fiske efter harr och &dring. '

De ménga *oq.mm_,:P landskapets vildmarkskaraktér och den nordliga bredd-
uBams._ med ibland minusgrader och sné p& sommaren, gér Kénkédma &lv
mest lampad for erfarna kanotister.

RAJAJOKI

K&nkamaeno, Muonion- ja Tornionjoki muodostavat yhdessd 520 km:é pit-
k#n vesiston, jonka putouskorkeus on 473 m:a. Joet muodostavat Ruotsinja
Suomen vilisen valtakunnan rajan, jota usein kutsutaan “‘maailman rauhalli-
simmaksi rajaksi’’. Koko reitti on melontakelpoista, vapaasti virtaavaa jokea.
Taman vuoksi rajajoki on ainutlaatuinen.

KONKAMAENO

Voit aloittaa retkesi suuren tuntu
papiirin pohjoispuolelta. Taaltd saa alkunsa Kénkamédeno. Taalld kohtaat
myds saamelaiskulttuurin ja Ruotsin pohjoisimman asutuksen. Joen varrelle
sijoittunutasutus on kuitenkin hyvin harvaa. Maisema on aaltoilevaa matalaa
tunturikoivua kasvavaa tuntuririseutua.

Joki on kapea, jossa on monta lyhyttd, nopeasti virtaavaa koskea, esim.
Lammaskoski ja Pattikkakurkkio. Nama kosket tarjoavat hyvat mahdollisuu-
det vaativaan koskenlaskuun seké erinomaiset harjuksen ja taimenen kalas-
tusmahdollisuudet.

Monet kosket, erimaamaisema ja pohjoinen leveysaste, josta johtuen kesél-
lakin voi olla miinusasteita ja lunta, tekevat Kénkaméaenosta mité sopivim-
man kohteen kokeneille melojille.

MUONIO ALV

mnqu fore Karesuando byter dlven namn till Muonio &lv. Landskapet overgar
till flackt skogsland med inslag av jordbruksmark. Bebyggelsen ar fortfaran-
de gles, nagra enstaka byar och samhéllen forekommer dock.

Pa den Gvre strackan, fram till Muonio, finns en del medelsvéra forsar. Dér-
&.:.ﬂ kommer en forsrikare stricka med ett par svéra passager: Saari- och

W;m:xOmE. Resten av alven flyter hela tiden snabbt, med inslag av litta
orsar.

Muonio &lv ar _.mm:umn for alla kategorier av kanotister. Forsrik i sin dvre del,
lugnt aﬁm:am i sin slutdel. Lattillgénglig med bilvag pa bigge sidor, gott om
naturliga rastplatser pa de torra tallbackarna.

MUONIONJOKI

Vihin ennen Karesuandoa joen nimi vaihtuu Muonionjoeksi. Maisema
muuttuu tasaisemmaksi metsamaaksi, jossa on paikka paikoin viljelysmaata.
Asutus on edelleenkin harvaa, muutamia yksittéisia kylid kuitenkin on joen
varrella.

Joen yldjuoksulla, Muonion pohjoispuolella, on muutama keskivaikea koski.
Muoniosta eteldan péin on koskisempaa ja kaksi vaikeakulkuista koskea:
Saari- ja Aijankoski. Loppumatkan joki virtaa nopeasti, valilla on helppoja
koskia.

Muonionjoki sopii kaikentasoisille melojille. Joen alkuosa on koskista, loppu-
osa taas on rauhallisesti virtaavaa. Joen molemmin puolin on autotie, ja kui-
villa mantymailla on monia luonnollisia levahdyspaikkoja.

TORNEALV

| héjd med Pajala forenar sig Muonio &lv med Torne dlv. Alven blir nu breda-
re, landskapet dppnar sig alltmer och Tornedalens vackra jordbruksbyggd
breder ut sig. <

i
I sin u.m_‘_‘m:. fram till Pello, har Torneélven ett lugnt férlopp. Darefter bdrjar
en stracka med medelsvéra forsar och i h6jd med Svanstein vidtar langa av-
snitt med lugnvatten, avbrutna av de maktiga forsarna, Kattila-, Vuento-
Matka- och Kukkolakoski. j

Torne dlv, med sitt _...Lu:m forlopp, ldmpar sig utmarkt fér nyborjare om man
undantar de ovan namnda forsarna. Dessa forsar ger i gengald allt vad den
erfarne kan 6nska sig av forsrdnning.

LIAKKAJOKI

Liakkajoki har sin bérjar i Karunkijarvi och mynnar uti havet, strax dster om
Tornio. Alven ar liten och med en helt annan karaktar an Torne 4lv. Férutom
nagra korta och grunda forsar i bérjan s har dlven ett lungt forlopp. | slutet
delas den upp till ett intressant deltalandskap.

VALKOMMEN till denna unika kanotled p& Nordkalotten men kom ihag:

* Du mmna_m- alltid pa eget ansvar.
* Du ar skyldig att kénna till de bestammelser som géller for friluftslivet i
Sverige och Finland.

TORNIONJOKI

Pajalan korkeudella Muonionjoki yhtyy Tornionjokeen. Joki levenee, maise-
ma avartuu yha enemmén ja Tornionlaakson kaunis maanv jelysseutu levit-
taytyy eteen.

Pelloon asti Tornionjoki virtaa rauhallisesti. Sen jélkeen tulee keskivaikeita
koskia ja Svansteinin korkeudella joki alkaa virrata hitaammin lukuun otta-
matta mahtavia Kattila-, Vuoento-, Matka- ja Kukkolankoskea.

Rauhallisesti virtaava Tornionjoki sopii mainiosti vasta-alkajille lukuun otta-
matta ylld m uja koskia. Kokeneelle menojalle nama kosket taas tarjoa-
vat kaiken, mita han koskenlaskulta voi odottaa.

LIAKKAJOKI

Liakkajoki alkaa Karunkijarvestd ja laskee mereen, vélittomasti Torniosta
itaan. Joki on pieni ja aivan toisenlainen kuin Tornionjoki. Lukuunottamatta
alussa olevaa muutamaa lyhytta ja matalaa koskea joki virtaa rauhallisesti.
Lopussa se jakautuu laajaksi suistoalueeksi.

TERVETULOA télle ainutlaatuiselle Pohjoiskalotin kanoottireitille, mutta

muista:

* Melot aina omalla vastuulla.

* Sinun on tunnettava Ruotsissa ja Suomessa voimassa olevat ulkoilua
koskevat maaraykset.



ALLEMANSRATT

P4 vattnet

* Du far paddla dverallt men stér inte fagel- och djurliv

* Du far bada och ga iland utom vid tomt och brygga.

Pa land ;

* Du fér inte passera storande ndra bostadshus eller éver mark som kan
skadas, t.ex. planteringar eller akrar med vaxande groda.

Taltning

* Du fér sld upp enstaka télt ndgon natt, pa mark som inte ligger nira
bostadshus och inte kan skadas

* Ténker man Overnatta med en storre grupp, ska man ha markagarens’

tillatelse.

Eldning

* Anvand i forsta hand rastplatsernas eldstader

* Elda inte om det finns risk for skogsbrand

* Elda inte pa klipphéllar

* Anvénd nedfallna grenar, kvistar och kottar som brénsle

* Ta inte ndver fran véxande trad

* | Finland maste du ha markagarens tillatelse for att fa elda.

JOKAMIEHEN OIKEUS

Ves

* Meloa saat kaikkialla, mutta &3 hairitse lintuja ja muita eldimia
*'Voit uida ja rantautua muualla paitsi yksityisen maalla ja laiturilla.

Telttailu

* Yksittdisen teltan voit pystyttdd muutamaksi yoksi alueelle, joka ei ole
lahelld asuinrakennusta ja joka ei siita vahingoitu.

Tulenteko

Kayta levahdyspaikkojen tulisijoja, missa niitd on kdytettdvissd
Ala tee tulta, mikali metsépalon syttymisvaara on olemassa
Al tee tulta kalliolle

Kéyta pudonneita oksia ja kdpyja tulentekoon

Ala ota tuohta kasvavista puista

Suomessa avotulen tekoon taytyy oila maanomistajan lupa.

* kK k£ ¥ %

Roskat

* Ala heita roskia ja jatteitd luontoon
* Kaikki ei ole palavaa, ota mukaasi lasit, peltipurkit.

Nedskrépning

* Slang inte skrap och avfall i naturen
* Allt ar inte brannbart. Glas, platburkar, folie och plast tar du med dig.

Fiske

* For att f& fiska maste du ha fiskekort. Dessa finns att l6sa pa ett flertal
stéllen. Se snabbguiden.

INFOR KANOTTUREN

Kanotistens utrustning

* Flytvist

* Hjalm (for forspaddling)

* Ombytesklader och tandstickor, férpackade vattentatt
* Sjukvéardsutrustning

* Myggmedel

Kanotens utrustning

* For- och akterlina (till tagning och fortdjning)
* Reservpaddel, lattdtkomlig under fard

* Atkomlig livlina (t.ex. Hansalinan)

* Reparationsutrustning

* Kapell (for forspaddling)

Kalastus

Kalastusta varten tulee olla kalastuskortti. Niitd on lunastettavissa useissa
paikoissa. Katso palveluluettelosta.

OTETTAVA HUOMIOON ENNEN KANOOTTIRETKEA

Melojan varustus

* Pelastusliivit

* Kypaéra (koskia varten)

* Vaihtovaatteet ja tulitikut vedenpitavasti pakattuina
* Ensiapuvalineet :

* Saaskimyrkkya

Kanootin varustus

* Keula- ja perdkdysi (kuljettamista ja kiinnittamista varten)
* Varamela kdden ulottuvilla

* Pelastuskdysi kéden ulottuvilla (esim. heittokdysi)

* Korjausvalineet

* Aukkopeite (koskia varten)

15

Sakerhet

* Lamna fardmeddelande

* Alla i gruppen ska kanna till fardvagens svérigheter

* <.m_. Bmsmu tva kanoter i sdllskap, for att kunna hjélpa varandra i nod-
situationer

* Ta iland och studera forsar. Lita inte enbart pa kanotledskartan

* Paddla néra land i sjéar. Du kan mista rérelseférmagan pa 5-10 minuter
i kallt vatten

* Ha packning fastsurrad i kanoten.

Om du kapsejsar

* Ta det lugnt — ingen panik

* Forsok att fa tag i uppstrdmsédndan av kanoten sa du inte kldms mot
stenar

* Hall kvar i kanoten, det ar din basta livrdddare, tills du nér lugnare vatten

* Ror dig sa lite som mojligt i din strévan att nd land, all rérelse i vatten kyler

* Flyt pa rygg med fétterna nedstréms i vattenytan, om du férlorar kon-
takten med kanoten.

Turvallisuus

* Jata konoottiretkestdsi ilmoitus

* Kaikkien ryhmén jésenten on tunnettava reitin vaikeimmat kohdat

* Vahintaan kaksi kanoottia tdytyy olla yhdessd toistenne auttamiseksi
hatatilanteissa

* Tutki kosket rannalta. Alg luota yksinomaan kanoottireittikarttaan

* Melo aallokossa ldhelld rantaa. Kylméssa vedessé voit menettaa liikkuntaky-
kysi 5-10 minuutissa,

* Pidéa tavarat kdydelld kanoottiin kiinnitettyina.

Jos kaadut

* Pysy rauhallisena — ei paniikkia

* Yrita saada ote kanootin yldvirran puoleisesta paasta, niin ettet painaudu
kanootin alle

* Pida kanootista kiinni, se on paras pelastajasi, kunnes paaset rauhallisem-
mille vesille

* Pyrkiessdsi maihin liiku mahdollisimman véhén,
kehoasi kylméssa vedessa

* Jos menetat otteesi kanoottiin, kellu seldlldsi jalat alavirtaan pain.

keet kylmentavat



